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Geben Sie an, wie viel
Gewicht der Tisch
tragen kann, um
Überlastung und
Bruch zu vermeiden.

Specify how much
weight the table can
support to avoid
overloading and
breakage.

Précisez le poids que
la table peut supporter
pour éviter la
surcharge et la casse.

Specificare quanto
peso può supportare il
tavolo per evitare
sovraccarichi e
rotture.

Geef op hoeveel
gewicht de tafel kan
dragen om
overbelasting en
breuk te voorkomen.

Especifica cuánto
peso puede soportar
la mesa para evitar
sobrecargas y roturas.

Určete, jakou váhu
může stůl unést, aby
nedošlo k přetížení a
rozbití.

Navedite koliku težinu
stol može podnijeti
kako biste izbjegli
preopterećenje i lom.

Navedite koliku težinu
stol može podnijeti
kako biste izbjegli
preopterećenje i lom.

Adja meg, hogy
mekkora súlyt bír el
az asztal a túlterhelés
és a törés elkerülése
érdekében.

Falls relevant, warnen
Sie davor, heiße
Gegenstände direkt
auf die Tischplatte zu
stellen, um
Verbrennungen oder
Beschädigungen zu
verhindern.

If relevant, warn
against placing hot
objects directly on the
tabletop to prevent
burns or damage.

Le cas échéant, évitez
de placer des objets
chauds directement
sur le dessus de la
table pour éviter les
brûlures ou les
dommages.

Se pertinente,
avvertire di non
posizionare oggetti
caldi direttamente sul
piano del tavolo per
evitare ustioni o
danni.

Waarschuw indien
relevant voor het
plaatsen van hete
voorwerpen direct op
het tafelblad om
brandwonden of
schade te voorkomen.

Si es relevante,
advierta contra la
colocación de objetos
calientes
directamente sobre la
mesa para evitar
quemaduras o daños.

V případě potřeby
varujte před
pokládáním horkých
předmětů přímo na
desku stolu, abyste
zabránili popálení
nebo poškození.

Ako je relevantno,
upozorite da ne
stavljate vruće
predmete izravno na
ploču stola kako biste
spriječili opekline ili
oštećenja.

Ako je relevantno,
upozorite da ne
stavljate vruće
predmete izravno na
ploču stola kako biste
spriječili opekline ili
oštećenja.

Ha szükséges, ne
helyezzen forró
tárgyakat közvetlenül
az asztallapra, hogy
elkerülje az égési
sérüléseket vagy
sérüléseket.

Falls der Tisch
montiert werden
muss, geben Sie
detaillierte
Anweisungen zur
korrekten Montage
und Sicherung, um
Unfälle während des
Gebrauchs zu
vermeiden.

If the table requires
assembly, provide
detailed instructions
on how to properly
assemble and secure
it to avoid accidents
during use.

Si la table doit être
assemblée, fournissez
des instructions
détaillées sur la façon
de l'assembler et de la
fixer correctement
pour éviter les
accidents pendant
l'utilisation.

Se è necessario
montare il tavolo,
fornire istruzioni
dettagliate su come
montarlo e fissarlo
correttamente per
evitare incidenti
durante l'uso.

Als de tafel moet
worden gemonteerd,
geef dan
gedetailleerde
instructies over hoe u
deze op de juiste
manier in elkaar zet
en vastzet om
ongelukken tijdens het
gebruik te voorkomen.

Si es necesario
ensamblar la mesa,
proporcione
instrucciones
detalladas sobre
cómo ensamblarla y
asegurarla
correctamente para
evitar accidentes
durante su uso.

Pokud je potřeba stůl
sestavit, poskytněte
podrobné pokyny, jak
jej správně sestavit a
zajistit, abyste
předešli nehodám při
používání.

Ako stol treba
sastaviti, dajte
detaljne upute o tome
kako ga pravilno
sastaviti i učvrstiti
kako biste izbjegli
nezgode tijekom
uporabe.

Ako stol treba
sastaviti, dajte
detaljne upute o tome
kako ga pravilno
sastaviti i učvrstiti
kako biste izbjegli
nezgode tijekom
uporabe.

Ha az asztalt össze
kell szerelni, adjon
részletes utasításokat
az összeszerelésre és
a helyes rögzítésre,
hogy elkerülje a
használat során
bekövetkező
baleseteket.
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